Mortina... 


Un roman puternic din zilele noastre, romanul otrăvii 
dulci, care ucide mii de vieţi omenești. 

Goana omului după fericire a iscodit acea beţie 
care distruge trupul încetul cu încetul, lăsând în urmă 
tragedia necuprinsă a neantului sufletesc. 

Un autor francez cu renume, 


Marcel Priollet 
a redat în pagini de un sfagietor realism toată drama 


ce se naşte de pe urma acelei pasiuni bolnave care 
stiomatizează veacul nostru. 


Mortină... 
e romanul de factură universală, o frescă vie a mo- 
ravurilor societăţii moderne, lipsită de pârghia echili- 
brului moral, 
A apărut in vol, 94 al 

„Colecţiei celor 15 Lei“ 
şi se ailă de vânzare la librării şi vânzătorii de ziare, 


[Fata cu 94 logodnici 


O văzmăm şi pe asta! Incrul s'a întâmplat ‘chiar 
la noi în țară și eroina a devenit celebră peste noapte. 
E aen că acest caz nemaiauzit se datoreste mai 
mult întâmplării, dar asta nu-i scade din savoare, 
Chestia e descrisă pe larg, sub forma unei nuvele. 


în No. 74 al 
„Gazetei noastre ilustrate Cinci Lei 


și care, între altele, mai cuprinde o minunată schiță 
de cunoscutul scriitor francez André Birabeau, in- 
titulată: „In vagonul de dormit“, — apoi nuvela „O 
mică tragedie“ de Dora St,-Meynerl, „Urmărirea“ 
de Alfred Jean, „O femeie prea deşteaptă“ de C, 
J. Braun, precum şi numeroase curiozitati, varietăţi, 
umor, sfaturi medicale şi juridice, jocuri distractive, 
etc, eto. 


wast. de Arte Grafice Eminescu, S. A., str. Saligny 2 


— Atunci, ce te mai miri! —. răspunse Horia, 
— In ultimul moment însă, s’a schimbat putin hotă- 
rîrea. Domnul colonel se teme ca nu cumya o parte 
din mulţime, neștiind cum stau lucrurile, să se îm- 
potrivească planurilor noastre si să ne incurce so- 
cotelile. De aceea mi-a poruncit să viu călare aici, 
eu încă un eal, gata tashaat şi să aştept. De îndată 
ce se va sfârşi duelul, când se va produce’ încăie- 
Tarea, să mă reped la străin si să-i ofer cel de al 
doilea cal, spre a fugi. Străinul va fi bun bucuros 
că poate scăpa din învălmășeală gi va primi. In 
loc să-l ajut să fugă însă, eu îl voin duce pe pă- 
pân, sau ce este, la Prefectură. 

— Cum vei putea tu să faci asta, de unul sin- 
gur? — zise însă pandurul, neincrezător. — Nu 
vezi că ticălosul ăsta a doborit până acum! patrit 
din domnigorii noştri cei mai de seamă? : 

— Dar ce crezi tu că am de gând să-l pun cu 
botul pe labe numai eu singur? Pe platou mai 
sunt încă douăzeci de panduri călări, cari toți se 
vor repezi cu caii lor după mine, de îndată ce vor. 
vedea că planul nostru a izbutit şi străinul se lasă 
condus de mine. Domnul colonel s'a gândit bine. La 
îmceput străinul va fi bucuros că-i dau putinţa, să 
scape din mâinile celor furiogi. Este si firese ca 
un reprezentant al autorităţii să-l apere. Cand, apoi 
Al da seama că a căzut în capcană, va fi prea 

iu. prot 

— Ai dreptate! Totuși, ar fi bine să umbli mai 
cu bägare de seamă, să nu strivesti pe cineva — 
zise pandurul cel adevărat — căci la urma urmelor, 
tot frați de ai noştri sunt cei din mulțime. 

— Cred că pentru asta ar fi nimerit să-mi cureți 
tu putin. drumul — răspunse Horia. Mai ia doi 
camarazi si croieşte-mi o cale prin mulţime, ca 
atunci când va fi nevoie, să am drumul liber spre 
al duce pe păgân la Prefectură. j 

— Asta o fac cu dragă inimă! — răspunse ade- 
wăratul pandur şi, de îndată, se si apucă să cro-’ 


iască drumul despre care îi vorbise acela, în care 
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el biiniuise un frate de credință si de arme, f 
Horia nu-i mai dădu atenție si, mulțumit” că 
isbutise să facă chiar dintr'un jandarm Ungur o 
unealtă a planurilor sale, se stnecură cu caii până 
chiar în marginea cercului pe care se desfăşura! 
gea din urmă parte a dnelnini. pac Mars 
Contele Szomoroky dăduse comanda de rer- 
cepere şi acum cei doi adversari erau iarăși fata 
în fata. i AMR Sp Up nE E K 
“= în gardă... Incepoti! — rasund glasul 7ă- 
gusit al contelui. | Me 
Săbiile se incrucişară fulgerător. Se vedea 
limurit că pauza de cinei, minute, poate şi mai 
mult, le priise amândurora. Privirile le erau mai 
agere, mâinile mai iuți, trupurile mai sprintene. Wy 
Daca nar fi fost la mijloc ura cumplită cet 
faverguna pe unul împotriva celuilalt, ar fi fost'o 
adevărată plăcere să priveşti la duelul, lor. 
Fiindcă nu numai Coriolan, dar și Simonfy era 
un! maestru în ale duelului. El respingea cu inde- 
manare nenumăratele atacuri ale voinicului Și, la 
rândul său, ataca cu, pricepere si iscusință. + 
„Ga bun cunoscător al duelului, Simonfy își dă 
duse însă seamă de la început că străinul era ‘mat 
tare decât el. Oarba lui mândrie îl împiedeca însă! 
să recunoască aceasta, şi, bizuindu-se pe noroc, dar 
poate mai ales pe amestecul figiduit de Năpârca 
din, Galda, Simonfy. faca mereu, de fiocare dată 
nădăjduind că va izbuti să dea potrivnicului său 
lovitura de moarte, atest 
Acum Ungurul nu mai ţinea. seamă de cuvintele, 
lui Szomoroky, care-l rugase să i-l lase lui be străin, 
spre a se răzbuna, i b 
FÌ căuta să-l lovească pe adversarul situ ori- 
inde şi oricum, numai să-l scoată din luptă, dé- 
oarece în adâncul sufletului său recunoscuse stipe’ 
rioritatea lui Coriolan şi, deci, se putea aştepta 
în fiecare clipă să fie răpus de acesta. aie ERA 
Si Szomoroky se tinu de cuvânt. 
La un moment dat, în urma unui atac respins, 
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Simoniy, rămase „descoperit, adică, cu sabia în- 
tr'o poziţie, din care îi era aproape ca neputinţă, 
să se apere numaidecat. SNN AW. 

Spada lui Coriolan şuieră prin aer si apoi se 
abătu spre urechea dreaptă a adversarului. 
i, In aceeaşi clipă însă, ca o adevărată coadă a 
diavolului, se vari la mijloc spada lui Szomoroky, 
şi îndepărtă arma voinicului. 

— Opriţi! — tun’ glasul lui. — Lovitură neper- 
misa! 

Coriolan se opri, se dădu un pas înapoi si 
mânios, peste măsură, întrebă: E 


|. — Care lovitură a fost dintre cele nepermise, 

conte? i 
Näpårca din Galda se uită încurcat în jurul 
său, apoi, răspunse: 

'"— "Mi sa părut că potrivnicului dumitale, îi 
ngercază urechea, gi do accoa am oprit lupta, 
Ştii doară că s'a hotărit ca duelul să se sfârșească 
la cea dintâi sângerare. 

— Ce va să zică asta, conte Szomoroky ? — strigă 

Coriolan, revoltat. — Urechea adversarului meu sân- 
gerează, întradevăr. Dar ea sângerează tocmai în 
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lurma loviturii pe care dumneata ai oprit-o. Spada 
mea a căzut cu prea multă putere si cu tot amestecul 


dumitale, vârful ei a aiins urechea domnului Si- - 


monty. Fireşte că, înțelegându-ne de la început, că 
la cea dintâi sângerare lupta se opreşte, învingător 
sunt cu. Aceasta nu împiedecă însă, ca amestecul 
dumitale să fi fost ne la locul Ini şi mai ales, cu- 
vintele d-tale, o minciună. 

Contele Szomoroky încleștă pumnii de mânie 
și căscă gura, spre a răspunde ceva, aşa cum ştia, 
el să răspundă, i } 

Simonfy, însă, a cărui mândrie nu putea în: 
gadui să fie învins, strigă: 

— Numai un las, unul care se teme, poate spune 
că o neînsemnată, sgârietură însemnează o si 
rare. Dacă întradevăr nu ești fricos, continuă lupta 
şi vom vedea cine va ieşi invingător! 

Coriolan zârabi. 

— 0 călcare mai mult sau mai putin a regulilor 
duelului nu mai poate avea pentru mine nicio în- 
semnătate. M'am obişnuit să am de aface astăzi cu 
oameni cari nu se ţin de cuvânt. Sunt gata să ur- 
mez lupta, însă cu o singură conditiune: Contele 
Szomproky, conducătorul duelului, să stea la o 
depărtare de trei pași de noi. Altminteri, dacă se 
mai amestecă în luptă, împiedecându-mă să-mi a- 
ting adversarul, oricât ar părea de neobișnuit, dar 
il voiu socoti şi pe el drept. potrivnic, şi spada mea 
se va îndrepta şi împotriva lui. 

Acestor cuvinte le urmă o tăcere mormântală, 
apoi, mai întâi încet, iar pe urmă tot mai tare, un 
murmur amenin{ator se ridică din mijlocul mul- 
țimii, 

'— Şi-a luat nasul la purtare! — se auzea pe 
ici, pe colo. A PEETA, Pica 5 

* — Te pomenesti că vrea să se bată cu noi 
toți! 

— Invaţă-l minte, Simonfy! 

— Se bizuie prea mult pe diavolul lui păgân, 
care-l ajută! 
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Th vreme ce mulțimea rostea acestea şi alte ase: 
menea, cuvinte de ocară, Naparca din Galda se apros 
piase de Simonfy si vorbise cu el ceva în soapta. 

După aceea se dădu deodată la o parte şi cu 
ochi scăpărători de mânie, strigă: 

— In gardă... Incepeti! 

Coriolan nu avu limp decât să-şi ridice spada, 
că şi trebui să se apere de prima lovitură a unui 
furios atac din partea lui Simonty. 

_ In acelaşi timp, contele Szomoroky se aşeză a: 
proape alături de Simonfy, poate doar ceva mai in 
spatele acestuia, spre a nu-l împiedeca în mișcări, 

— Sunt la o depărtare de trei paşi de tine — 
strigă Năpârca, rânjind, spre Coriolan. — Acum 
cred că nu te mai plângi! 

'Ticăloşia: contelui era fără seaman. 

Intr'adevăr, între el si Coriolan era acum o 
depărtare de trei pași. Aga cum se asezase însă con- 
tele Szomoroky, alături de Simonfy şi cu spada în- 
tinsă, Coriolan își dădu seamă că are in fața sa nu 
un adversar, ci doi, şi că deci viata lui era ame- 
nințată de vârfurile a două spade. 

Asta era prea mult, chiar și pentru o mârgăvie 
ungurească, i 

Deocamdată Năpârca din Galda nu făcea alt- 
ceva decât să urmărească lupta. Sabia lui întinsă 
însă spre Coriolan. ca o veşnică ameninţare, avea 
darul să-i distragă atentiunea, să-l încurce, să-l îm- 
piedece de a fi mereu cu privirile în ochii adver- 
Sarului său, după cum trebue să fact orice bun 
mâmnuitor de spadă. aay ake 

Afară de asta, Coriolan isi mai dădea seama că, 
de îndată ce sabia hui îl va ameninţa pe Simonfy, Nă. 
pârea din Galda se va amesteca împiedecându-l 
să-și rănească adversarul 4 

- Ah, câtă josniciel — se gândi bietul vornic. 
— Dar ce să fac? Orice protest este în zadar! Nu-mi 
rămâne altceva, decât să mă bat cu doi deodată! 
Dar am să-i învăţ eu mintel 

Si porni la atac. Dar la un atac atât de vijelios, 
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atât de fulgerător, încât lumea care asista la duel îşi 
opri rasutlarea. 

Spada chipesului Român se învârtea. cu o re- 
peziciune de-ti Jua ochii. Simonfy trebuia să lie fa 
tradevir un bun, un foarte bun duelist, pentru a 
putea „para” loviturile, măcar la început. 

Năpârea din Galda abia putea urmări jocul celor 
două spade, care în fiecare clipă îţi dădeau impresia 
că vor străpunge trupul adversarului, 

Incolţit de atacul năpraznic al Românului, Si- 
monty se dădea, tot mai înapoi, până când în curând 
atât el cât si Szomoroky, ajunseră, la marginea lo- 
cului pentru duel. j AET 

— Opriti! — comandă atunci Naparea din Galda 
şi Coriolan isi lăsă îndată sabia în pământ. 

Cei doi adversari şi cu ei Szomoroky, reveniră 
la locul de unde începuse lupta. 

Năpârea din Galda se aşeză din nou în spatele 
lui Simonfy si comanda răsună din nou: 

— In gardă... Incepeti! 

Asta așteptase Coriolan. Pe această comandă, pe 
acest nou început se bizuise planul stiu. 

‘i. Năpârea din Galda, rostind cuvântul „începeţi”, 
trebuia să-şi lase spada în jos, dând astfel semnalul 
începerii, Hes ; 

Cand făcu aceasta, se găsea la stânga lui Si- 
monty. , 

Coriolan se folosi de această secundă, în. care 
contele Szomoroky nu se putea amesteca, în laptä si 
se prefăcu că-l atacă pe Simonfy la partea de jos 
a trupului. ; 

Ungurul se apără cu spada spre picioare. In 
aceeaşi clipă, cu o iuţeală uluitoare, sabia lui Corio- 
lan se ridică si, abătându-se spre gâtul Ungurului 
de la stânga spre dreapta, ii reteză capul, cum re- 
tează briciul un fir de păr. 

Totul se petrecuse în răstimp de o secundă, 

Totuşi, Szomoroky avusese timp să-şi ridice sax 
bia, pe care o repezi spre capul lui Coriolan. E 

Dar voinicul socotise cu această lovitură, { 
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Spada lui, după ce reteză capul lui Simonfy, 
prinse lovitura contelui. din aceeaşi mişcare. 

Ce-i drept, nu mai avea putere să dea la o parle 
sabia Năpârcii. Trecuse doar prin gâtul lui Simonfy. 
Cu toate acestea împiedecă arma contelui de a-i da 
lovitura fatală şi spada lui Szomoroky, în loc să 
deapice capul voinicului, alunecă dealnngul fierului 
şi se isbi cu putere în apărătoarea mâinii. 

Toate acestea, prefăcutul atac la picioare, rete- 
zarea capului lui Simonfy apoi și „pararea” loviturii 
contelui Szomoroky se petrecuseră dintr’o singură 
mişcare si atât de fulgerător, încât cea mai mare 
parte din mulțime rămase încremenită, așteptând. să 
se mai petreacă ceva, să mai urmeze ceva, deoarece 
nu-şi putea închipui că un om este in stare de oase- 
menea ispravă. ' 

Sute, mii de oameni erau adunaţi acolo, pe 
platou. . i i 

Cu toate acestea, liniştea ce dăinui o secundă, 
două, zece, fu atât de desăvârşită, încât un bazait de 
albină s'ar fi putut auzi la o depărtare de câţiva: paşi. 

A In vremea aceasta, capul însângerat al lui Si- 
monfy se oprise din rostogolire prin iarbă, iar trupul 
se îndoise, apoi se prăbuşise şi el la pământ, fără 
o svârcolire măcar. i 

Moartea Ungnrulni fnsese fulgerătoare, ca, si lo- 
vitura, care-l trimisese pe lumea cealaltă. rii 

Cel dintdi-care-si veni în fire, fu Năpârca, din 
Galda. | 

Furia nemărginită, ura de moarte, îl făcuseră 
să se desmeticească mai repede decât fraţii săi de 
sânge. . 

— Ucigaşul! — strigă el, cât îl tinea gura. — 
L-a asasinat pe Simonfy! N’avea dreptul să-l ucidă. 
Inainte de luptă se hotărise ca adversarii să-şi eruje 
viaţa. L-a ucis miseleste, pe bravul nustru Simonfy. 

— Täcere! — tun’ atunci Coriolan şi glasul lui 
sonor făcu să amuţească vocile unora dintre Un- 
guri, cari începuseră, să cârtească. — Inainte de 
luptă se hotărise ca la cea dintâi sângerare, duelul 
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să înceteze. Simonfy a rah cu toate acestea a 
cerut să se continuie lupta. Aga dar, înțelegerile din- 
nainte de luptă, nu mai erau ţinute în seamă, Afară, 
de asta, toată lumea care se găseşte aici, a putut 
observa că adversarul meu nu mai încerca să mă 
rănească doar, ci să mă străpungă. Şi apoi, chiar 
dacă, n'ar fi dat el însuşi semnalul unci lupte pe 
viată şi pe moarte, găsiţi că nu este cinstit să-ţi do- 
pori unul din adversari, când începi lupta cu unul 
şi deodată te vezi în fafa a doi potrivnici? 
„Vreţi să spuneţi că a fost o luptă neegal’? Da, 
a fost, însă cel care putea să tragă scurta sram eu, 
fiindeă în vreme ce Simonfy avea de luptat cu unul, 
eu trebuia să mă apăr şi de spada lui și de spada 
contelui Szomoroky. i 
` Minciuna,.. Minciună sfruntată! — mrlă Nä- 
parca din Galda. — Eu am fost conducătorul luptei 
şi nu adversarul lui. De altfel, ca să vă dovedesc ce 
mincinos este mizerabilul acesta, aflaţi, domnule pre: 
fect, şi voi, toţi. câţi sunteţi aici, că nemernicul cate 
l-a ucis pe bravul nostru Simonfy, nu este Mustata 
Pasa, nu este trimisul Sultanului Turciei, aga du 
cum spune, ci un ticălos, un iobag, un Valah pu 
pe limbă, care a fugit de la curtea mea și pe cate 
pandurii il caută în tot Ardealul, pentru a-l duce pe 
tual%, acolo unde i se cuvine să stoa. at 
In clipa aceea, se iscă o invalmageala, sus, pe 
colină, în spatele locului unde trăseseră trăsurilo noj 


bilimii, a prefectului, a baronesei.Préiss,. soția co! 


mandantului militar al Ardealului. 

Cucoanele începuseră să ţipe, uitându-se spè- 
riate pe sub trăsuri, iar bărbaţii se răsteau furiuşi 
Ja cei câțiva panduri, cari stăteau acolo, spre a le 
păzi pe Excelentele Lor. i 

Pricina acestei învălmăseli pătea să fie o căruţă 
săcuiască, apărută în vârful colinei, fără să fi băgat 
cineva de seamă. Din această căruţă, se scurgea, în 
valuri un lichid gros, murdar si strălucitor, care 
ajunse tocmai sub căruța prefoctului. Ti 

Doi panduri — cari până atunci se unasera su 
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încordare la duel — treziti de tipetele cucoanelor si 
cuvintele: de ocara ale bărbaţilor, se repeziră in 
spre această căruţă, ca două furii. 

Pentru o clipă, atentiunea celor de pe locul unde 
se desfisurase duelul fusese prinsă de această în- 
samplare. 

Indat& însă privirile se rointoarsery, Reate handa 
Simonfy căzuse şi unde Năpârca din Galda stătea 
acum faţa in față, fără prelăcătorie, cu ie pipa 
său de moarte. 

-— Nu, domnule prefect, nu oameni buni — 
"strigă Naparca, — ticălosul ăsta nu e trimisul Sul- 


anului. Doi agenți, travestifi în argati, l-au urmărit 
ide când a ieşit astăzi de dimineaţă din casă si l-au 
“auzit vorbind in limba Valahilor. Când mi s'a spus 
asta, m'am uitat mai bine la adversarul fraților 
Mogtri şi l-am recunoscut îndată. Nu l-am demascat 
insă numaidecat, fimdcă nădăjduiam că mai întâi... 
mai întâi... 

ou: — Spune, conte blestemat! — îi tid vorba Co- 
riolan. — Spune ce vrei”, Sau ţi-e rusine?:.. În as 
mest caz, voiu spune eu: Nădăjâuiai că cei cinci 
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fraţi de sânge ai tăi, vor izbuti să mă schilodească, 
să mă faci de râsul lumii, să mă pedepsească! Vezi 
însă că Lucrurile s'au petrecut altfel gi eu am fost 
acela care am pedepsit pe acești copii obrasnici, 

— Gura, câine! — urlă Szomoroky. — Panduri, 
ce staţi degeaba! Puneţi mâna pe el şi aruncafi-l în 
temniță! | i 

Pandurii, vreo trei câţi erau prin apropiere, se 
şi repeziră în spre voinic. i 

Valul mulţimii se mişcă şi el, Ungurii toţi câţi 
erau acolo, repezindu-se spre Coriolan, spre a-l sfà-) 
sia, spre al rupe în bucăţi. 

In clipa aceea însă, unul din panduri, < 
călare şi tinea de frâu un al doilea tal, 
prelung. i 
Părea un semnal, la care toți janda: 
se aflau pe platou, trebuiau să se năpus 
pra voinicului. ; 
| Lumea se și aştepta parcă, la acest semni 
parece nu miră pe nimeni. 

Dimpotrivă, făcu să crească şi maiin 
mulţimii, care acum se grăbea să dea 

alahului cu păr pe limbă“, mai ina 
fi luat în primire de panduri. ve 

Elanul Ungurilor fu însă tăiat deodată, 
imspăimântălor ulet, tu care se amestec 
de femei şi strigăte de bărbaţi, urlet ce 
partea unde erau trăsurile înaltei nobil 

Toate capetele se întoarseră intr’a i 

In spatele locului unde trăsese caleasea pre- 
fectului şi, unde, după cum am mai spus, se găseau 
şi trigurile inaltilor dregători, țâșnise pe neastep- 
tate o limbă de foc, care se prelinsese cu nebă- 
„nuită iujeală până sub echipajele nobililor Unguri, 
învăluindu-le în flăcări. “fh 

Focul luase naştere la căruța săcniască din vår- 
ful colinei şi, ca un râu aprins, se scursese spre 
trăsuri. ‘ 

Ce se întâmplase? pn 
Nimic altceva decàt ceea ce pusese Horia la 


$366 < 


cale, pentru salvarea, prietenului său. 

Păuna, fata lui badea Mihai, travestită în să 
cuică, venise cu căruța în spatele trăsurilor Un: 
gurilor, y 
"Cum toată lumea era prinsă de cele ce se pe- 
treceau la duel, Păuna putu să-și ducă ta inde 
plinire nestânjenită însărcinarea pe care i-o dăduse 
Horia. 

Cu ajutorul toporului luat de acasă, ea despieăi 
mai multe’ doage ale butoiului cu ulei de lampă 
şi acesta se scurse pe povarnisul dealului, tocmai 
spre trasurile nobililor. 

Când apoi- Păuna văzu că lumea adunată pe 
platou începe să se repeadă, spre străinul despre care 
îi vorbise Horia, fata aprinse uleiul si tot hie 

E la ea şi până la trăsuri luă foc. 

"Marea de flăcări ce răsărise ca din pământ, toc- 
mai pe locul unde se găseau cei mai înalți dregă- 
tori A ținutului, îi înmărmuri pe Ungurii adunaţi 
pe platou şi, pentru câteva clipe, uitară de duel, 
witară şi de Turcul, care nu era Ture şi care’ le uci- 
'sese cu o clipă mai înainte pe cel mai de ini 
méanuitor de spadă al lor. 

Chiar si contele Szomoroky wită pentr ò se 
Giindă. 

* Coriolan şi cu Horia, însă, nu stătură cu mainile 
în sân în timpul acestor clipe prețioase, de Ta 
atâa viaţa lor. 

De îndată ce prima flacără, țâsni sus pe colina, 
oe dădu pinteni calului şi se apropiă de: prietenul 
äu. ji 
4 Din! câteva sărituri Coriolan îl ajunse, “ieşindwi 
înainte şi apoi, din altă săritură, fu în gea. pik 
“ Tocmai îşi întorsese capul de la foc si Năpârea 
din Galda. 

Aes — Fuge! — răcni contele, repezindu-se ‘spre 
CHE. — Puneţi mina pe el, că ne scapă l.. Nut lăsaţi... 

Ur pandur — acela cu care vorbise Horia — 
î ieşi însă în cale și-i zise: 

BI + — Fiţi fără grijă, domnule conte, că nu na 
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scapă ticălosul, Domnul colonel l-a poruncit anume 
pe nemernic din mâinile mulțimii infuriate şi deci, 
pen. emernic din mâinile mulţimii infuriate si deci, 
ca să ne rămână nouă întreg. Dar camaradul meu 
nui lasă să fugă. Dimpotrivă, îl va trage în căpcană 
şi în loc de drumul larg, spre care ar vrea. să a 
pure, îl va duce la, temniţa Prefecturii. . , 

— Ce vorbeşti prostii! — strigă însă contele, 
= Un biet pandur s'o scoată la capăt cu Coriolan?. 

-= Nu este un. biet pandur, domnule conte — 


răspunse însă jandarmul — ci toţi pandurii câţi ° 


sunt pe platou. La poarta, cetăţii îi yor ieși în cale 
- sil vor lua în primire, când nemernicul se aşteaptă 
mai puţin. Uitaţi-vă de altfel şi dv, că nu apucă 
spre câmp, ci spre oraş- 

Tntr'adevăr, pandurul, care nu era altul, decât 
Horia şi cu chipesul Român, îşi goneau, caii din 
răsputeri in spre Alba Iulia. | 
. Năpârca din Galda se linişti în. urma acestor 
asigurări primite de la pandur, 

„Totuşi, nu-şi lua ochii de la călăreţi, cu toate 
că strigătele si tipetele cari veneau din spre trăsurile 
învăluite de flăcări, departe de a se potoli, cre- 
gteau tot mai mult. ii |) y 

Mulțimea se uita si ea ca vrăjită la fläeările 
caro cuprindeau tot mai mult frumoasele calești ale 
nobililor gi, pentru un moment, uită cu totul de a 
cela, care dăduse, celor cinci Unguri o lecţie otal 
de usturătoare. i 


o l 
Deodată însă, toate privirile se îndreptară din’ 


nou în spre fugar. pi 
- $e întâmplase, anume, ca Năpârea din Galda 
să! dea peste colonelul comandant al pandurilor si 
să-l întrebe: E 

— Colonele, se pare că oamenii dumitale a 
uitat cu totul porunca, ce le-ai dat. | 7H, 

— Care poruneă, domnule conte? — întrebă eo 


fonelul, care se trudea, să ajungă cât mai repede" 
foc, spre a lua măsurile trebuincioase în 
împrejurări. * A tă 


=e 


sj 


„.— Dar nu vezi că toți cască gura la foo, în 


loc să iasă în întâmpinarea, străinului, după cum 
fusese vorba? i 


RIL 
— Wa fost nici când vorba de o asemenea 


întâmpinare! — răspunse însă colonelul. — Asta 


ar 


mai lipsi, să-i mai facem ticălosului şi o pri- 


mire Wiumfal’, după co gi a bătut joe da cinci din- 
tre cei mai de seamă fii ai nostri. 


— Mii de draci! — exclamă atunci Năpârea, 


furios, — Nu mai pricep nimic! Bine, omule, n'ai 


‘dat dumneata poruncă unui pandur, să pregătească 


un cal, cu care să-l scape pe nemernicul acela din 
ghiarele multumii şi să-l ducă la Prefectură? 


— Nici prin minte nn, mi-a trecut! — Tiss 


punse colonelul, — Domnul prefect mi-a cerut să 
aduc pe platou vren douăzeci de panduri, fiindcă 
se poate întâmpla să aibă de lucru, însă atât şi ni- 
mic mai mult. | ii 


— Träsnete şi fulgere! — urlă atunci Szomo- 


roky, si lovi cu toată puterea in mânerul spadei 
sale. — Dar atunci... atunci însemnează că am fost 
traşi pe sfoară şi nemernicul ne scapă... Colonele... 
colonele, porneste îndată pandurii pe urmele fu- 


ilor! Unul din ei, străinul care i-a învins pe. 


‘cei cinci, este un revoluţionar Valah, este ticălosul 
pe care eu îl caut de săptămâni de zile, spre al 
pa ; 


ge pe roată. 5 


` Colonelul deschise ochii mari. 


— Cum, e adevijrat? — ininebi el, — Eu cre- 


A 
deam că ai spus asta numai ca să ai un motiv, 
spre al aresta, | ji 


& 


— Pe dracul! — tuna contele, spamegdind da 


mânie, — Mizerabilul este într'adevăr un revolutio, 


par. Valah, iar. pandurul care l-a ajutat să fugă, 
nu poate fi decât un a cuiul al lui, Nu mai pier: - 


1 


de 


vremea, colonele, ci dă poruncă pandurilor să 


giornească în urmărirea, lor. La fel s'o aresteze pe, 


gr 


eia cu căruţa de ulei de lampă din! deal, fiindcă ; 
ea trebue să fie o tovarăşă a criminalilor, ` i 
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„ Colonelul scoase repede fluierul şi suflă de două, 
ori în el. 

In mai putin de două minate, toți bandon ‘de! 
pe platou, în număr de vreo douăzeci, erau adunaţi, 
în jurul lui. » 

-— Patru din voi — räsună Wnet comanda" 
scurtă a colonelului — vor ocoli zidul cetății pe! 
la. stânga, iar patra pe dreapta, Străinul,, pe care’ 
l-aţi văzut îi cu domnișorii noştri, este 
un Valah foarte primejdios, pe care trebue să pu- . 
nem mâna cu orice preţ. Pandurul care a fugit cu”, 
el era, travestit., Veţi ocoli deci cetatea si veţi căuta 
să le ieşiţi înainte, la poarta, din spre miazăzi. Ina-' 
inte! Vii sau morți, să mi-i aduceți! 

Cei opt panduri nu mai așteptară, altă poruncă: 
ci porniră în galop nebun, fiecare spre ținta ce-i, 
fusese hotărită. 

— Calul meul — mai zise colonelul şi peste 
câteva clipe ‘un pandur aduse de frâu frumosul cal 
al colonelului. A) a (ak 

Ofițerul încălecă si, trägându-şi sabia, vru. si) 
dea un ordin celorlalți panduri, când. contele Szo- 
moroky, strigă: Ay CE 

— Merg, şi, eu, colonele! Aaa) sti fiu acolo, 
când pandurii vor pune gpr pe mizerabilul acela! 
Să mi se dea un cal. 

Colonelul nu ;se împotrivi. El. porunci. pu 
dintre pandurii rămaşi să descalece și în locul lui 
încălecă Năpârca din. Galda. * 

— Acum după mine! — strigă colonelul. 

Caii nostri sunt mai iuți: decât ai. făgariloi si ni 
se poate să nul ajungem din. urmă, încă 
de a apuca să iasă din oraş. | i 

In frunte cu comandantul Jor si Naparea aig 
Galda, e ene panduri se repezită ca, o volbura- 
spre po: orasini, pe unde, cui câteva minute 
înainte intraseră, Coriolan Cristior să cu Horia. 
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